
QUOI DE NEUF DANS LE PROJET
POEME ?

Le partenariat POEME a travaillé dur pour atteindre les objectifs fixés pour ce
projet. Jetez un coup d'œil aux temps forts des 6 derniers mois !
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Les fiches pratiques POEME sont officiellement
finalisées et traduites dans les langues du
partenariat. Elles sont au nombre de 18 dans
chaque langue, à savoir l'anglais, le français, le
grec et le portugais. Elles sont axées sur les
éléments du patrimoine culturel matériel,
immatériel, naturel et numérique des pays
partenaires et sont disponibles dans différents
niveaux selon le Cadre européen commun de
référence pour les langues (A1 à B2). Grâce à
ces fiches pratiques, les enseignants pourront
développer les compétences linguistiques de
leurs élèves en leur enseignant les éléments du
patrimoine culturel européen. 

Fiches prat iques POEME

Le partenariat a également commencé à développer
des e-books éducatifs basés sur des éléments du
patrimoine culturel des pays partenaires. 
Les e-books sont destinés à l'apprentissage des
langues et couvrent les sujets d'une manière
amusante et attrayante, avec des éléments
interactifs, y compris des voix off du contenu. Les e-
books seront bientôt disponibles sur le site de
POEME, en anglais et traduits dans les langues des
partenaires.



Dans les mois à venir, le partenariat commencera à
travailler sur le résultat 4 du projet, dont le principal produit
sera un guide électronique interactif qui s'appuiera sur les
résultats précédents du projet et invitera les étudiants,
avec l'aide d'éducateurs, à travailler en collaboration pour
organiser une exposition mixte (numérique ou physique)
sur le patrimoine culturel. Ce guide permettra aux
étudiants et aux éducateurs de disposer des outils
appropriés pour créer des expositions mixtes attrayantes
et éducatives.

PREMIER MEETING TRANSNATIONAL DU PROJET À BRUXELLES

Le sout ien de la Commission européenne à la product ion de cette publ icat ion ne
const i tue pas une approbat ion du contenu, qui  ref lète uniquement le point  de vue des
auteurs,  et  la Commission ne peut pas être tenue responsable de toute ut i l isat ion qui
pourrai t  être fa i te des informat ions qu’el le cont ient .  
Numéro du projet  :  2020-1-FR01-KA226-SCH-095081

LES PARTENAIRES

PROCHAINES ÉTAPES

POEMEproject

poemeproject.eu

Les partenaires se sont rencontrés en
personne pour le premier meeting
transnational du projet à Bruxelles,
Belgique, organisé par Logopsycom. 
Les partenaires ont discuté de l'état
d'avancement du projet, des prochaines
étapes pour les résultats 3 et 4 du projet,
ainsi que des stratégies d'exploitation et
de diffusion. 

Pour plus d'informations, suivez les
réseaux sociaux et le site web du projet :

https://www.facebook.com/POEMEproject
http://www.poemeproject.eu/

